Dohoda o prevode telefénneho ¢isla

Odstupujuci ucastnik

uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Meno a priezvisko
/nazov/obchodné meno:

Mesto KosSice

Trvaly pobyt/sidlo/miesto
podnikania:

Tr.SNP 48/A, 04011 KosSice 11

RC/ICO a IC DPH/DIC (pokial
bolo pridelené) ucastnika:

00691135

Priezvisko, meno podpisujucej
osoby:

MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH, primator mesta KoSice

Cislo OP podpisuijticej osoby;

Telefonne Cislo:

Cislo SIM karty

(@]

islo uc¢astnika:

Pristupujuci u¢astnik

Meno a priezvisko
/nazov/obchodné meno:

Puéanova Milena, JUDr.

Trvaly pobyt/sidlo/miesto
podnikania:

RC/ICO a IC DPH/DIC (pokial
bolo pridelené) ucastnika:

Cislo OP podpisuijticej osoby:

Cislo zmluvy:

A5628447

Poskytovatel elektronickych komunikaénych sluZieb (dalej len ,Poskytovatef): 3 }
Orange Slovensko, a. s. so sidlom Prievozska 6/A, 821 09 Bratislava, ICO 35 697 270, DIC 2020310578, ICDPH SK2020310578, zapfsana
v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, v oddieli: Sa, vo vlozke: 1142/B

. Odstupujuci Gcastnik sa tymto podmienecne dohodol s Poskytovatelom na ukonéeni platnosti Zmluvy o pripojeni, na zaklade ktorej bola Odstupujucemu uéastnikovi pridelené

vysSleuvedena SIM karta a telefénne cislo (tfalej len .Zmluva®) v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty a telefénneho ¢isla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode
telefénneho Cisla (dalej len .Dohoda"). Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukoncuje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 10. tejto Dohody (tfalej len ,Deri

prevodu®). Ukonéenie platnosti Zmluvy vS§ak nastane len za podmienky, Ze sa najneskér ku Driu prevodu uskutocnia aj ostatné pravne tkony, ktoré spolu tvoria prevod telefonneho ¢isla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho Eisla (tfalej len .Prevod’) sa rozumie subor tkonov, vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo
vy$Sieuvedenom rozsahu a zarover nadobudne platnost’ a t¢innost nova zmluva o pripojeni na poskytovanie elektronickych komunikacnych sluzieb, ktorej stranami budu

Poskytovatel a Pristupujici u¢astnik (tfalej len .Nova zmluva*), a ktorej predmetom bude poskytovanie elektronickych komunikaénych sluzieb Pristupujicemu téastnikovi
prostrednictvom SIM karty s pridelenym vysSieuvedenym telefénnym Cislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu tcastnikovi, pokial Ich v tom ¢ase Poskytovatel
ponuka spotrebitefom, Inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujuceho G¢astnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutoéni ku Driu prevodu, tdto Dohoda 53 povazuje za neplatnu

a neucinnu v désledku ¢oho platnost Zmluvy pokracuje tfalej bez zmeny.

N

. Odstupujuci u¢astnik sa zavazuje:

a. uhradit ku Driu prevodu v$etky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viaZzu na vyssie uvedené SIM kartu a telefénne &islo, ako aj ostatné
dihy stvisiace so Zmluvou (jej zanikajucou €astou), ktoré je povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;

b.odovzdat SIM kartu Pristupujucemu Gc€astnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujuci u¢astnik nedohodnu Inak.

w

. Pristupujuci U¢astnik sa zavazuje uzavriet Novi zmluvu s Poskytovatelom najneskér v defi prevodu, pricom prava a povinnosti Pristupujiceho u¢astnika podfa Novej zmluvy budu
v suvislosti s vy$Sieuvedenym telefénnym ¢islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajicimi z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli
prava a povinnosti Odstupujiceho G€astnika podla Zmluvy suvisiace s tymto telefonnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pristupujuci U€astnik si vSak
v Novej zmluve mézu vyslovne dohodnut aj iné odliSnosti od ustanoveni Zmluvy.

4. V pripade, Ze v suvislosti s uZivanim sluZieb na zéklade Zmluvy (jej zanikajdcej Casti) uzavreli Odstupujlci G¢astnik a Poskytovatel dodatok (tfalej len .Dodatok") k Zmluve (a tento je
v okamihu tesne pred zanikom platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujuci U¢astnik zaviazal zotrvat ako G€astnik Sluzieb v dohodnutom rozsahu a/alebo Strukture po
dobu dohodnutt v Dodatku (tfalej len .doba viazanosti®), ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujici G¢astnik sa ku diiu prevodu stava stranou Dodatku namiesto
Odstupujlceho uéastnika a Dodatok sa stava sucastou Novej zmluvy, pricom sa Pristupujuci G¢astnik zavazuje, Ze v stlade s Dodatkom zotrva ako ucastnik sluzieb v rozsahu resp.
Strukture dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktori mal Odstupujuci Gcastnik zotrvat bez preruSenia ako ucastnik sluzieb podfa Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy az do uplynutia doby
viazanosti. Odstupujlci uc¢astnik Je povinny oboznamit' Pristupujiceho Gc¢astnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajlcich z Dodatku, najmé s rozsahom a/alebo Struktirou
doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k'nej viazu.
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla

uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Strany tejto Dohody sa dohodli.ze ak je sti¢astou Dodatku priloha, ktorej obsahom Je dohoda o poskytovani zlavy alebo Iného zvyhodnenia Odstupujicemu Ucastnikovi, Poskytovatel
nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujucemu uéastnikovi po nadobudnuti platnosti a Gc¢innosti Novej zmluvy, ktorej si¢astou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok
(avSak namiesto Odstupujuceho Ucastnika sa stal Jeho stranou Pristupujuci G€astnik), avSak ma pravo poskytovat Ich Pristupujicemu tcastnikovi (toto ustanovenie Je takto dohodnuté
z technickych dévodov, ktoré mézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit Ich riadnemu poskytovaniu Pristupujucemu uéastnikovi). Odstupujici ucastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Pristupujuci u€astnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym spdsobom, 2e Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujici u¢astnik tuto zmluvnu
pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy vcas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujtci G¢astnik Je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetnu

zmluvnu pokutu (pripadne JeJ neuhradenu ¢ast) za Pristupujuceho Ucastnika (podrobnosti ru¢enia sa spravuju podla ustanoveni §§ 546 a nasl. Obcianskeho zakonnika). Pokial
Odstupujuci u¢astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru¢eni zmluvnu pokutu za Pristupujuceho ucastnika Poskytovatelovi, ma vod&i Pristupujicemu ucastnikovi pravo na nahradu
za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujuceho u¢astnika z Dodatku na zaklade tejto Dohody a ostatnych ukonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na
Pristupujuceho Ucastnika, ktory Ich Je povinny tfalej pinit, Odstupuijici ugastnik nie Je povinny uhradit z dévodu predé¢asného ukonéenia platnosti Zmluvy zmluvnu pokutu, pokial by na
fiu Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym v8ak nie je dotknutd moznost Poskytovatela vyzvat Odstupujiceho ucastnika na thradu zmluvnej pokuty namiesto
Pristupujuceho Ucastnika z dévodu podfa bodu 4.

6. Tato Dohoda nadoblda platnost dfiom jej podpisu vSetkymi tromi stranami, G¢innost v8ak nadobudne Iba v pripade, ak sa vykonaju vSetky ukony tvoriace Prevod do konca diia prevodu
(za vykonané sa povazuju tieto ikony aj v pripade, Ze sa dohodil v rdmci tejto Dohody a nadobudnu uginnost az nadobudnutim G¢innosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi
Prevod sa rozumeju: ukoncenie platnosti Zmluvy, uzavretie Novej zmluvy a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti e$te neuplynula, tiez prevod povinnosti
Odstupujiceho ucastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujuceho G¢astnika v zmysle tejto Dohody. Diiom prevodu sa stava G¢€innou aj Nova zmluva
uzavreta medzi Poskytovatefom a Pristupujucim G€astnikom. Pristupujuci uc¢astnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Odstupujuci U¢astnik nesplni riadne, celkom alebo v&as svoju povinnost’
podla bodu 2 pism. a. tejto Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tuto povinnost za Odstupujiceho Uc¢astnika. Pokial Pristupujici u¢astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia
o ruéeni uvedeného v predchadzajlcej vety dlh podla bodu 2 pism. a. tejto Dohody za Odstupujuceho U¢astnika Poskytovatelovi, ma voci Odstupujicemu ucastnikovi pravo na
nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ruéenia sa spravuju podla ustanoveni §§ 546 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika).

7. Pristupujuci G€astnik a Odstupujuci uc¢astnik bert na vedomie, Ze Prevod sa neuskutocni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody az do nadobudnutia jej G¢innosti dojde k zmene prevadzaného telefénneho cisla, vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujucim
ucastnikom alebo ak dojde k do¢asnému obmedzeniu alebo preruseniu sluzieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujucemu ucastnikovi.

8. Poskytovatel je povinny Uskutocnit Ukony vo svojich systémoch a tfalSie ukony potrebné pre vykonanie Prevodu za podmienky splnenia vSetkych povinnosti Pristupujiceho uéastnika
a Odstupujuceho Ucastnika podra tejto Dohody, avSak len za podmienky, Ze tu nie Je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny
Odmietnut uzavretie zmluvy o pripojeni (Novej zmluvy) s Pristupujicim u¢astnikom a zaroven tu nie Je Ina prekazka technického, administrativneho alebo Iného charakteru (vratane
opravnenych pochybnosti o umysle alebo schopnosti plnit povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujicim ucastnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

9. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po Jednom pre Odstupujiceho ucastnika. Pristupujiceho U€astnika a Poskytovatela.
10.Strany tejto Dohody sa dohodil, Ze Deri prevodu je 09.05.2011

11. Pristupujlci G&astnik vyhlasuje, Ze sl je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedo$lo resp. neddjde k jej preruseniu z dévodov podia Dodatku, uply# 06.09.2010

Odstupujuci u€astnik (meno, priezvisko) Datum, peciatka a Podpis: 26. 04. 2011
Pristupujuci u¢astnik (meno, priezvisko) Datum, peciatka a Podpis: 26. 04. 2011
Orange Slovensko, a. s. Datum, peciatka a Podpis: 26. 04. 2011

Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kéd predajného miesta: Telefon:
Lugera & Maklér Temps, s.r.o. DSO007EXTO07

Meno a priezvisko predajcu, ktory overil . Fax:
totoZnost Ucastnika: Mrazkova Maria
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